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COM(2020) 576 final
ANNEX
MELLEKLETEK

a kovetkezohoz:

Javaslat

A TANACS HATAROZATA

az egyrészrol az Europai Kozosség, masrészrol a csendes-0ceani allamok kozotti
atmeneti partnerségi megallapodasnak a Szamoai Fiiggetlen Allam és a Salamon-
szigetek csatlakozasa, valamint mas csendes-0ceani szigetallamok jovobeli csatlakozasa
tekintetében torténé modositasarodl szolo megallapodasnak az Eurépai Unié nevében
torténé alairasarol és ideiglenes alkalmazasardl
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MEGALLAPODAS

az egyrészrol az Europai Kozosség, masrészrol a csendes-6ceani allamok kozotti
Atmeneti partnerségi megallapodasnak a Szamoai Fiiggetlen Allam és a Salamon-
szigetek csatlakozasa, valamint mas csendes-6ceani szigetallamok jovobeli csatlakozasa
tekintetében torténé modositasarol

AZ EUROPAI UNIO,

egyrészrol, és

A FIDZSI KOZTARSASAG (a tovabbiakban: Fidzsi),

A PAPUA UJ-GUINEAI FUGGETLEN ALLAM, (a tovabbiakban: Papua Uj-Guinea),
A SZAMOAI FUGGETLEN ALLAM, (a tovabbiakban: Szamoa),

A SALAMON-SZIGETEK, (a tovabbiakban: Salamon-szigetek),

a tovabbiakban: csendes-0ceani allamok,

masrészrol,

TEKINTETTEL a 2009. jalius 30-an Londonban aldirt, egyrészrdl az Eurdpai Kozosség,
masrészrél a csendes-Ocedni allamok kozotti dtmeneti partnerségi megallapodasra! (a
tovabbiakban: az atmeneti partnerségi megallapodas), amely létrehozza egy gazdasagi
partnerségi megallapodas kereteit, és amelyet az Eurdpai Unio és Papua Uj-Guinea kozott
2009. december 20. 6ta, az Eurdpai Uni6 és a Fidzsi Koztarsasag kozott pedig 2014. julius 28.
oOta ideiglenesen alkalmaznak;

TEKINTETTEL arra tényre, hogy az atmeneti partnerségi megéllapodas 80. cikke értelmében
mas csendes-Oceani szigetek az 1994. évi GATT XXIV. cikkének megfeleld piacrajutasi
ajanlat benyujtasa alapjan csatlakozhatnak a megallapodashoz;

TEKINTETTEL arra tényre, hogy csatlakozasi okmanyaik letétbe helyezésével Szamoa 2018.
december 21-én, a Salamon-szigetek pedig 2020. mdjus 7-én csatlakozott az atmeneti
partnerségi megallapodéashoz, és ily médon a megallapodas Szerzddo Felévé valtak;

TEKINTETTEL arra a tényre, hogy az Eurdpai Uni6 és Szamoa kozotti dtmeneti partnerségi
megallapodas 2018. december 31-t6l, az Eurdpai Uni6 és a Salamon-szigetek kozott pedig
2020. majus 17-t6l ideiglenesen alkalmazando;

TEKINTETTEL az atmeneti partnerségi megallapodassal 1étrehozott kereskedelmi bizottsag
2019. oktdber 4-i ajanldsdra, amely a csendes-Oceani szigetdllamoknak az atmeneti
partnerségi  megallapodashoz vald csatlakozasanak figyelembevétele érdekében a
megallapodas modositasara vonatkozik;

UJOLAG MEGEROSITVE az 4tmeneti partnerségi megallapodas végrehajtisa iranti
elkotelezettségiiket, és a megallapodas célkitizéseinek elérése érdekében vallalt
egylittmikodés szandékaval;

Azzal AZ OHAJJAL, hogy megkonnyitsék mas csendes-6ceani allamoknak az atmeneti
partnerségi megallapodashoz valo csatlakozéasat és kiterjesszék rajuk a megallapodasbol
szarmazo eldnyoket,

! HL L 272.,2009.10.16., 2. o.
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A KOVETKEZO MEGALLAPODAS MEGKOTESEROL HATAROZTAK:

1. cikk
Az atmeneti partnerségi megallapodas modositasa

Az egyrészrOl az Eurdpai Ko6zosség, masrészrol a csendes-Oceani allamok kozotti atmeneti
partnerségi megallapodas a kovetkez6képpen modosul:

1. A 70. cikk (1) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A megéllapodds alkalmazasaban »Szerz6dd Felek«: egyrészrél az Eurodpai
Kozosség (a tovabbiakban: EK-Fél), mésrészrél pedig Papua Uj-Guinea, a Fidzsi
Koztarsasag, a Szamoai Fiiggetlen Allam és a Salamon-szigetek (a tovabbiakban:
csendes-6ceani allamok).”.

2. A 80. cikk a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) A kereskedelmi bizottsdg hatdrozhat a megallapodasnak valamely mas
csendes-Oceani szigetallam csatlakozéasat kovetéen esetlegesen sziikségessé valod
modositasarol.”.

2. cikk
Hatalybalépés

1. E megallapodas az dtmeneti partnerségi megallapodas 76. cikkének (1) bekezdésében
eldirt feltételekkel azonos feltételek mellett 1ép hatalyba.

2. E megillapoddst az 4atmeneti partnerségi megallapodas 76. cikkének (2)
bekezdésében eldirt feltételekkel azonos feltételek mellett kell ideiglenesen
alkalmazni.

3. cikk

Hiteles szovegek

E megallapodas két-két eredeti példanyban késziilt, angol, bolgar, cseh, dén, észt, finn,
francia, gorog, holland, horvéat, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal,
roman, spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven, és valamennyi szoveg egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, e célbdl kelléen meghatalmazott teljhatalmi megbizottak
alairtak ezt a megallapodast.

Kelt [varos]-ban/-ben [datum]-an/-én.

az Europai Unid részérdl

a Fidzsi Koztarsasag részeérdl

a Papua Uj-Guinea Fiiggetlen Allam részérdl
a Szamoai Fiiggetlen Allam részér6l

a Salamon-szigetek részérol
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